
 

 
Használati útmutató   
Bluetooth-os személyi riasztó  
Rend. sz.: 3593942 
 
1 Használati útmutatók letöltése  
A teljes (vagy ha van, akkor az új/frissített) használati útmutató letöltéséhez kattintson a 
www.conrad.com/downloads linkre (vagy szkennelje be a QR-kódot). Kövesse a weboldalon 
található utasításokat.  
2 Rendeltetésszerű használat  
Ez a termék egy Bluetooth-ra alkalmas személyi riasztó.  
Ha a készüléket a fent leírtaktól eltérő célra használja, a készülék károsodhat. 
A szakszerűtlen kezelés veszélyeket okozhat.  
Ez a termék megfelel a jogszabályi, nemzeti és európai követelményeknek.  
Biztonsági és engedélyezési okokból tilos a készülék átalakítása és/vagy módosítása. 
Figyelmesen olvassa el, és gondosan őrizze meg ezt a használati útmutatót.  
Ha a terméket továbbadja, adja vele a használati útmutatót is.  
A benne található összes cégnév és terméknév a mindenkori tulajdonosok védjegye. 
Minden jog fenntartva. 
Az USB4®, USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett 
védjegyei. 
 
3 A szállítás tartalma 
■  Termék ■  1x USB kábel 
■  1x karabíner ■  Használati útmutató  
 
4 A szimbólumok jelentése  
Az alábbi szimbólumok találhatók a terméken/készüléken vagy a szövegben:  
 

Ez a szimbólum olyan veszélyekre figyelmeztet, amelyek sérülésekhez 
vezethetnek. 

 
5 Biztonsági tudnivalók 
 

Figyelmesen olvassa el, és tartsa be a használati útmutatóban foglaltakat, 
különös tekintettel a biztonsági tudnivalókra! A használati útmutatóban 
található biztonsági előírások és a szabályszerű használatra vonatkozó 
tudnivalók figyelmen kívül hagyásából eredő sérülésekért vagy anyagi 
károkért nem vállalunk felelősséget. Ezen túlmenően ilyen esetben 
érvényét veszíti a szavatosság/jótállás is.   

5.1 Általános információk 
■ Ez a készülék nem játékszer. Tartsa távol gyermekektől és háziállatoktól. 

■ Ne hagyja a csomagolóanyagot szabadon hozzáférhető helyen, mert veszélyes 
játékszerré válhat kisgyermekek számára. 

■ Ha maradna olyan kérdése, amelyre ebben a használati útmutatóban nem kapott 
választ, forduljon a műszaki vevőszolgálatunkhoz vagy más szakemberhez. 

■ A karbantartási, beállítási és javítási munkákat kizárólag szakemberrel vagy 
szakműhellyel végeztesse. 

 
5.2 Kezelés 
 
■ Bánjon a termékkel mindig óvatosan. Lökések, ütések vagy akár csekély magasságból 

való leesés is károsíthatják a terméket. 
 
5.3 Az üzemeltetési környezet 
■ Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek. 
■ Óvja a terméket szélsőséges hőmérsékletektől, erős ütésektől, éghető gázoktól, 

gőzöktől és oldószerektől. 
■ Óvja a készüléket a magas páratartalomtól és a nedvességtől. 

■ Óvja a készüléket a közvetlen napfénytől. 
 
5.4 A készülék kezelése  
■ Ha bizonytalan lenne a készülék használatával, biztonságával vagy 

csatlakoztatásával kapcsolatban, forduljon szakemberhez.  

■ Ha a készülék már nem használható biztonságosan, akkor helyezze üzemen kívül, és 
akadályozza meg, hogy valaki véletlenül ismét használatba vegye. SEMMIKÉPPEN ne 
próbálja saját kezűleg megjavítani a készüléket. A biztonságos használat akkor nem 
lehetséges, ha a készülék:  

– láthatóan sérült,  

– már nem működik szabályszerűen,  

– hosszabb időn keresztül kedvezőtlen környezeti feltételek mellett volt tárolva, vagy 

– súlyos szállítási igénybevételnek volt kitéve. 

 
5.5 Lítiumion akku 
■ Az akku fixen be van építve a készülékbe, és nem cserélhető. 
 

■ Soha ne károsítsa az akkut. Az akku házának sérülése tűz- és robbanásveszélyt 
jelent!  

■ Az akku érintkezőit/csatlakozóit nem szabad rövidre zárni. Ne dobja tűzbe az akkut, ill. 
a készüléket. Robbanás- és tűzveszély áll fenn!  

■ Akkor is rendszeresen töltse fel az akkut, amikor nem használja a készüléket. Az 
alkalmazott akkutechnika lehetővé teszi az akkuk előzetes kisütés nélküli töltését. 

■ Töltés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül a készülék akkuját. 
 

■ Töltés közben tegye a készüléket hőálló felületre. Töltés közben az akku bizonyos 
mértékű melegedése normális jelenség. 

 
5.6 Fotoszenzitív epilepszia 
 
A fényérzékeny epilepsziában szenvedők hajlamosak görcsökre vagy eszméletvesztésre a 
villogó fények vagy fényminták hatásának kitéve.  
5.7 Halláskárosodás  
 

 FIGYELMEZTETÉS!  
Halláskárosodás kockázata  
A riasztó hangereje halláskárosodást okozhat.  
Kérjük, soha ne aktiválja a készüléket közvetlenül a saját vagy más személy füle mellett.  
A teszt ideje alatt kérjük, kapcsolja ki a telefon Bluetooth-funkcióját, tartsa a készüléket 
karnyújtásnyi távolságra, és korlátozza a tesztelés időtartamát.   

5.8 Termék  
■ Kérjük, rendszeresen (pl. havonta) ellenőrizze a riasztóberendezést a 

működőképesség biztosítása érdekében.  
■ Töltse fel az újratölthető akkumulátorokat megelőző jelleggel, és ne várja meg, amíg 

lemerülnek. 
■ Tartsa a biztonsági riasztót kéznél, ne táskába rejtve. 
 

■ Személyes biztonsága érdekében ne hagyatkozzon kizárólag erre a készülékre; ennek 
egy átfogóbb biztonsági terv részét kell képeznie.  

■ A riasztás támogatásához a párosított telefonnak aktív mobilhálózati kapcsolattal kell 
rendelkeznie.  

■ A segélyhívás indításához a terméknek a telefon Bluetooth-hatótávolságán belül kell 
lennie.   

6 A termék áttekintése  
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 1 2 3 4 

1 Felső gyűrű  2 Oldalsó gomb 

3 Lámpa  4 Loudspeaker 

5 Töltőaljzat    
 
7 Töltse fel az akkut. 
 

■ A gyűrű meghúzásakor a piros fény tízszer felvillan, ami az elem alacsony 
töltöttségi szintjét jelzi.  

■ Töltse fel a terméket rendszeresen, hogy a készülék használatra kész 
legyen, amikor szüksége van rá.  

1. Csatlakoztassa a terméket egy megfelelő áramforráshoz. A töltöttségjelző mutatja az 
állapotot. 

 
→ Töltés: Piros 

 
→ Feltöltve: Zöld  

2. Kérjük, a töltés befejezése után válassza le a terméket az áramellátásról.   
8 LED lámpa  
Nyomja meg többször az oldalsó gombot: BE > villog > KI  
 

Megjegyzés:  
A fény 3 perc tétlenség után automatikusan kikapcsol. 
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9 Beállítás és Bluetooth-kapcsolat  
1. Kérjük, állítson be egy vagy több vészhívandó kontaktot a telefonja beállításaiban. 
 
2. Aktiváljon minden SOS-lehetőséget a telefonja Vészhelyzeti SOS-beállításaiban. 
 
3. A riasztónál: Nyomja meg hosszan az oldalsó gombot a riasztókészüléken, hogy az 

felismerhetővé váljon. 
4. A mobiltelefonon: Kapcsolja be a Bluetooth-t. 
 

→ A „SOS-Personenalarm” megjelemik a telefonja Bluetooth-listájában. 
 
5. Kérjük, válassza ezt a lehetőséget a kapcsolódási folyamat befejezéséhez.  
 

Fontos:  
Ha a Bluetooth-hatótávolságon kívülre kerül, vagy kikapcsolja a telefonja Bluetooth-

funkcióját, a készülék egy rövid sípjelet ad, amint a kapcsolat helyreáll (miután ismét 
hatótávolságon belülre ér, vagy újból bekapcsolja a Bluetooth-t). 

 
10 A riasztás aktiválása 
 

Intézkedés Csendes SOS 
Hang-/fényjelzés + 

segélyhívás 

Aktiválás 
Nyomja meg 5x az oldalsó 

gombot Húzza meg a gyűrűt 
   

Riasztás (130 dB) Nem Igen 
   

Villanófény-riasztás Nem Igen 
   

Bluetooth-SOS Igen Igen 
   

Segélyhívás indítása Igen Igen 
   

Helyzetadatok küldése a 
névjegyeknek Igen Igen 

     
Megjegyzés: 

 
 Az SOS-funkció kikapcsolásához 

– Nyomja meg kétszer röviden, majd tartsa lenyomva az oldalsó gombot. 
– Két hangjelzés jelzi, hogy az SOS-funkció kikapcsolt. 

 
 
11 A riasztás kikapcsolása  
1.  Dugja vissza a tüskét a riasztás kikapcsolásához. 
 
12 Fontos megjegyzés (iPhone-felhasználók) 
 

Más készülékekkel ellentétben az iPhone egy szigorú „Call-to-Trigger” 
biztonsági protokollt követ. A Bluetooth-távirányító a rendszer indításának 
lerövidítésére szolgál, azonban nem tudja felülbírálni az Apple által 
meghatározott műveleti sorrendet.   

A vészhelyzeti sorrend  
1. Aktiválás: Aktiválja a vészhelyzeti riasztást. 
 
2. Hanghívás: Az iPhone hívást kezdeményez a telefonban beállított segélyhívó központ 

felé (pl. 112). 
3. Adatmegosztás: Az iPhone csak a hívás kezdeményezése után küldi el az SOS-

szöveges üzeneteket és a GPS-helyzetadatokat a vészhívandó kontaktoknak.   
Fontos:  
– Az műholdas Vészhelyzeti SOS funkciót használó iPhone-modelleknél (mobilhálózati 

és Wi-Fi-lefedettségen kívül) a készülék riasztása nem tudja automatikusan 
végrehajtani a vészhelyzeti sorrendet. A műholdra való ráálláshoz és a vészhelyzeti 
üzenet elküldéséhez fizikai kapcsolatba kell lépnie az iPhone képernyőjével.  

– Ha a hívás megszakad, a mobilhálózati kapcsolat hiánya miatt meghiúsul, vagy 
egyáltalán nem jön létre, az SOS-üzenetek nem kerülnek elküldésre, és a 
vészhívandó kontaktok nem kapnak értesítést az Ön helyzetéről. 

 
13 Megfelelőségi nyilatkozat (DOC) 
A Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92242 Hirschau, ezennel kijelenti, 

hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.  
■ Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az alábbi internetcímen érhető el: 

www.conrad.com/downloads
 

 
A keresőmezőben adja meg a készülék rendelési számát. Ezután letölthető a 
rendelkezésre álló nyelveken az EU-megfelelőségi nyilatkozat. 
 
14 Tisztítás és karbantartás  
 

Fontos:  
– Ne használjon agresszív tisztítószereket, tisztító alkoholt vagy más vegyi oldószert. 

Ezek a készülékház károsodását okozhatják, és a termék hibás működéséhez 
vezethetnek.  

– Ne merítse vízbe a készüléket. 
 
1. Válassza le a készüléket az áramellátásról. 
2. A készülék tisztításához használjon száraz, szöszmentes törlőruhát. 

 
15 Hulladékkezelés 
 

Az európai piacon forgalomba hozott összes elektromos és elektronikus 
készüléket ezzel a szimbólummal kell ellátni. Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a 
készüléket hasznos élettartamának végén a nem szelektíven gyűjtött 
kommunális hulladéktól elkülönítve kell hulladékgyűjtésbe leadni.  
A használt készülékek tulajdonosa köteles a használt készülékeket a nem 
szelektíven gyűjtött kommunális hulladéktól elkülönítve leadni. A használt 
készülékek gyűjtőhelyén történő leadás előtt a végfelhasználó köteles a be nem 
épített elemeket és akkukat, valamint a roncsolásmentesen kivehető lámpákat a 
használt készülékből roncsolásmentesen eltávolítani.  

Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazóit törvény kötelezi a használt 
készülékek térítésmentes visszavételére. A Conrad az alábbi díjmentes leadási 
lehetőségeket biztosítja (további információk az internetoldalunkon találhatók): 
■ a Conrad szaküzleteiben, 
 

■ a Conrad cég által létesített gyűjtőhelyeken 
 

■ a hulladékgazdálkodási közszolgáltatók gyűjtőhelyein vagy a gyártók és a forgalmazók 
által az ElektroG (német elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 
törvény) értelmében létrehozott visszavételi rendszerekben.  

A leadandó használt készüléken tárolt személyes adatok törléséért a végfelhasználó 
tartozik felelősséggel. 
Vegye figyelembe, hogy a használt készülék leadására vonatkozó szabályozások 
országonként eltérők lehetnek. 
 
16. Műszaki adatok 
 
16.1 Készülék  
Bemenet ........................................... 5 V/DC, min. 500 mA USB-C®-n keresztül 
 
Akku.................................................. Li-Ion 3,7 V, 200 mAh, 0,74 Wh 
 
Riasztási hangerő.............................. 130dB 
 
Töltési idő.......................................... kb. 1 óra 
 
Riasztási idő...................................... kb. 1,5 óra 
 
Világítási idő..................................... kb. 5 óra 
 
Villogási idő ..................................... kb. 10 óra 
 
Készenléti idő ................................... kb. 150 nap 
 
Kompatibilitás .................................. iPhone, Android™ (a Samsung kivételével) 
 
Üzemi feltételek................................. 0 ... +40 °C, 10 - 85 % relatív páratartalom (nem 
kondenzálódó)  

kondenzálódó)  
Méretek (Sz x Ma x Mé) .................. 30 x 96 x 12 mm 
 
Tömeg............................................... 25 g 

 
16.2 Bluetooth modul  
Típus........................................................ BLE 
Vezeték nélküli frekvenciasáv.................. 2,402 - 2,480 GHz 
A rádiójel hatótávolsága.......................... 10 m 
Adóteljesítmény....................................... 0 dBm  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ez a Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com) kiadványa. 
Minden jog fenntartva, beleértve a fordítás jogát is. Bármilyen reprodukcióhoz, pl. fénymásolathoz, mikrofilm-

felvételhez, vagy elektronikus adatfeldolgozó berendezésekben történő rögzítéshez a kiadó írásbeli engedélye 
szükséges. Az utánnyomás, még kivonatos formában is tilos. A kiadvány megfelel a nyomdába adás idején fennálló 
műszaki színvonalnak.  
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